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English

Description

This enclosure by Delock enables the installation of an M.2 PCle NVMe SSD

in 2280 format, it can be connected via Thunderbolt™ 3, Thunderbolt™ 4 or
USB-C™ to the PC or laptop. The robust metal housing with cooling fins ensures
an optimum temperature of the memory.

USB4™ 40 Gbps

Due to USB4™ compatibility, the Delock enclosure can be connected to
Thunderbolt™ 3 and 4 ports, as well as to all USB Type-C™ ports. The maximum
data transfer rate depends on the host device.

SSD installation without tools
The special feature of this enclosure is that no tools are required to install the M.2
SSD.

Note
Due to the USB to NVMe controller, the data transfer rate on a USB Gen 2x2 port
is only 10 Gbps.

Specification

» Connectors:
external: 1 x USB4™ 40 Gbps (Gen 3x2) USB Type-C™ female
internal: 1 x 67 pin M.2 key M slot

« Chipset: Intel JHL7440, Realtek RTL9210B

* Supports M.2 modules in format 2280 with key M or key B+M based on PCle
(NVMe)

» Maximum height of the components on the module: 1.5 mm, application of
double-sided assembled modules supported

* Supports NVM Express (NVMe)

« Data transfer rate up to 40 Gbps

» LED indicator for power and access

 Metal housing

* Hot Plug, Plug & Play

» Dimensions (LxWxH): ca. 100 x 60 x 14 mm
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English

System requirements

* Android 10.0 or above

» Chrome OS 90.0 or above

« iPad Air (4th Generation) or above

* Linux Kernel 5.13 or above

* Mac OS 12.4 or above

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Device with a free USB Type-C™ port or with a free Thunderbolt™ 3 port or
* Device with a free Thunderbolt™ 4 port

Package content

« External enclosure M.2

* Thunderbolt™ 3 cable, length ca. 50 cm
« 2 x thermal conductive pad

* 2 x rubber nipple

* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture

« Protect the product against direct sunlight

* Avoid anti-static electricity when installing the SSD

Hardware Installation

1. Open the housing. Therefor you need to push the cover upwards at the rear
recess.

2. Now you plug your M.2 SSD into the slot.

3. Fix the module with the help of the screws.

4. For better cooling of the SSD, you can stick the included thermal pad onto

the SSD; just remove the foil from the thermal pad.

Close the enclosure.

Connect the Thunderbolt™ cable with the enclosure and a free

Thunderbolt™ or USB-C™ port of your computer.

o »



English

Driver Installation

1. Switch on your computer.

2. The external drive will be recognized and you can start using the device
immediately.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 09/2022



E Deutsch

Systemvoraussetzungen

* Android 10.0 oder hoher

» Chrome OS 90.0 oder héher

« iPad Air (4. Generation) oder hoher

* Linux Kernel 5.13 oder hdher

* Mac OS 12.4 oder hdher

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Gerat mit einem freien USB Type-C™ Port oder mit einem freien

Thunderbolt™ 3 Port oder

» Gerat mit einem freien Thunderbolt™ 4 Port

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen

* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

» Vermeiden Sie antistatische Aufladung beim Einbau der SSD

Hardwareinstallation

1.
2,
3.
4

5.
6.

Offnen Sie das Gehause. Dazu miissen Sie lediglich den Deckel an der
hinteren Aussparung nach oben driicken.

Stecken Sie nun Ihre M.2 SSD in den Slot.

Befestigen Sie das Modul mit Hilfe der vorhandenen Schrauben.

Zur besseren Kiihlung der SSD kénnen Sie das beiliegende Warmepad auf
die SSD kleben, dazu muss nur die Folie vom Wéarmepad entfernt werden.
SchlieRen Sie das Gehause wieder.

Verbinden Sie das Thunderbolt™ Kabel mit dem Gehause und einem freien
Thunderbolt™ oder USB-C™ Port Ihres Computers.

Treiberinstallation

1.
2,

Schalten Sie den Computer ein.
Das externe Laufwerk wird sofort erkannt und Sie kdnnen das Gerat sofort
verwenden.



I] Francais

Configuration systéme requise

* Android 10.0 ou version ultérieure

* Chrome OS 90.0 ou version ultérieure

« iPad Air (4éme génération) ou version ultérieure

« Linux Kernel 5.13 ou version ultérieure

* Mac OS 12.4 ou version ultérieure

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Appareil avec un port USB Type-C™ libre ou avec un port Thunderbolt™ 3 libre
ou

* Appareil avec un port Thunderbolt™ 4 libre

Instructions de sécurité

* Protéger le produit contre 'humidité

* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

« Eviter I'électricité statique au moment de l'installation de votre SSD

Installation matérielle

1. Ouvrez le boitier. Vous devez pousser I'arriere du capot vers le haut.

2. Vous pouvez a présent brancher votre SSD M.2 dans I'emplacement.

3. Fixez le module a l'aide des vis.

4. Pour mieux refroidir le SSD, vous pouvez coller le patin thermique inclus sur
le SSD ; retirer simplement le feuillet du patin thermique.

5. Fermez le boitier.

6. Reliez le cable Thunderbolt™ entre le boitier et un port Thunderbolt™ ou
USB-C™ disponible de votre ordinateur.

Installation du pilote

1. Allumez votre ordinateur.

2. Le lecteur externe est reconnu et vous pouvez immédiatement commencer a
I'utiliser.



: Espaiol

Requisitos del sistema

» Android 10.0 o superior

* Chrome OS 90.0 o superior

« iPad Air (42 generacion) o superior

* Linux Kernel 5.13 o superior

* Mac OS 12.4 o superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dispositivo con un puerto USB Type-C™ o con un puerto Thunderbolt™ 3
disponible o

« Dispositivo con un puerto Thunderbolt™ 4 disponible

Instrucciones de seguridad

* Proteja el producto contra el polvo

* Proteja el producto contra la luz solar directa

« Evite la electricidad estatica cuando instale la unidad de estado soélido

Hardware Instalacion

1. Abra la carcasa. Por ello, es necesario empuijar la tapa hacia arriba en el
hueco trasero.

2. Ahora enchufe la unidad de estado sélido M.2 en la ranura.

3. Fije el médulo con la ayuda de los tornillos.

4

Para enfriar mejor el SSD, puede pegar la almohadilla térmica incluida en el

SSD; sdlo tiene que quitar la ldmina de la almohadilla térmica.
5. Cierre la carcasa.
6. Conecte el cable Thunderbolt™ a la carcasa y con un puerto Thunderbolt™
o USB-C™ disponible de su PC.

Instalacion del controlador
1. Encienda su PC.

2. Launidad externa sera reconocida y podra comenzar a utilizar el dispositivo

inmediatamente.



: Ceské

Systémové pozadavky

* Android 10.0 nebo vyssi

» Chrome OS 90.0 nebo vyssi

« iPad Air (4-mé generace) nebo vyssi

« Linux Kernel 5.13 nebo vyssi

* Mac OS 12.4 nebo vyssi

*+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Zatizeni s volnym portem USB Type-C™ nebo volny port Thunderbolt™ 3 nebo
« Zafizeni s volny port Thunderbolt™ 4

Bezpecnostni pokyny

« Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem
« Vyhnéte se anti-statické elektfiné pfi instalaci SSD

Instalace hardware

1. Otevrte kryt PC. Proto musite v zadnim zahloubeni zatlacit kryt nahoru.

2. Nyni pfipojte do slotu vas M.2 SSD.

3. Pripevnéte modul pomoci Sroubu.

4. Pro lepsi chlazeni SSD muZete na SSD nasunout jednu z pfipojenych
tepelnych podlozek; jen z tepelné podlozky sejméte flii.

5. Zavrete pouzdro.

6. Pripojte Thunderbolt™ kabel ke skfifice a k volnému Thunderbolt™ nebo
USB-C™ portu pocitace.

Instalace ovladace
1. Zapnéte pocitac.
2. Jerozpoznan externi disk a mlzete jej zacit pouzivat.



: Polsku

Wymagania systemowe

* Android 10.0 lub nowszy

» Chrome OS 90.0 lub nowszy

« iPad Air (4. generacja) lub nowszy

* Linux Kernel 5.13 lub nowszy

* Mac OS 12.4 lub nowszy

*+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Urzadzenie z wolnym portem USB Type-C™ badz z wolnym ztgczem
Thunderbolt™ 3 lub

« Urzadzenie z ztagczem Thunderbolt™ 4

Instrukcje bezpieczenstwa

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig

* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym
» Podczas instalowania SSD nalezy unika¢ elektrycznosci statycznej

Instalacja sprzetu

1. Otworz obudowe. Dlatego nalezy nacisng¢ pokrywe do goéry przy tylnym
zagtebieniu.

Podtacz dysk M.2 SSD do gniazda.

Przymocuj modut za pomoca $rubek.

Dla lepszego chtodzenia SSD mozna naklei¢ jedna z zatgczonych mat
termicznych na SSD; wystarczy $ciggna¢ folig z maty.

Zamknij obudowe.

Potacz kabel Thunderbolt™ ze ztaczem obudowy i wolnym portem
Thunderbolt™ lub USB-C™ komputera.

ronN

o o

Instalacja sterownika

1. Wigcz komputer.

2. Naped zewnetrzny zostanie wykryty automatycznie i od razu mozna
korzysta¢ z urzadzenia.



I] Italiano

Requisiti di sistema

» Android 10.0 o superiore

* Chrome OS 90.0 o superiore

« iPad Air (4° generazione) o superiore

« Linux Kernel 5.13 o superiore

* Mac OS 12.4 o superiore

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dispositivo con una porta USB Type-C™ disponibile o con una porta

Thunderbolt™ 3 disponibile o

« Dispositivo con una porta Thunderbolt™ 4 disponibile

Istruzioni per la sicurezza

« Proteggere il prodotto dall'umidita

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

« Evitare I'elettricita antistatica durante I'installazione dell'SSD

Installazione dell'hardware

1.
2,
3.
4

5.
6.

Aprire l'alloggiamento. Pertanto, € necessario spingere il coperchio verso
I'alto nella rientranza posteriore.

Collegare I'SSD M.2 nello slot.

Fissare il modulo con Il'ausilio delle viti.

Per un migliore raffreddamento dell'SSD, si puo incollare il cuscinetto termico
incluso sull'SSD; e sufficiente rimuovere la pellicola dal cuscinetto termico.
Chiudere I'alloggio.

Collegare il cavo Thunderbolt™ all'alloggiamento e ad una porta
Thunderbolt™ o USB-C™ librera del computer.

Installazione del driver

1.
2,

Accendere il computer.
L'unita esterna viene riconosciuta ed & possibile iniziare ad utilizzare
immediatamente il dispositivo.
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Svenska

Systemkrav

* Android 10.0 eller hogre

» Chrome OS 90.0 eller hogre

« iPad Air (4:e generationen) eller hogre

* Linux Kernel 5.13 eller hogre

* Mac OS 12.4 eller hogre

*+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Enhet med en ledig USB Type-C™-port eller med en ledig Thunderbolt™ 3-port
eller

* Enhet med en ledig Thunderbolt™ 4-port

Sékerhetsinstruktioner

* Skydda produkten mot fukt

« Skydda produkten mot direkt solljus

» Undvik antistatisk elektricitet nar du installerar SSD:n

Hardvaruinstallation

1. Oppna héljet. Darfér méaste du trycka héljet uppat vid den bakre
férdjupningen.

2. Koppla in din M.2 SSD i facket.

3. Fixera modulen med hjélp av skruvarna.

4. For battre kylning av SSD-enheten kan du fasta den medféljande termiska

kudden pa SSD-enheten. Avlagsna bara foliepappret fran den termiska

dynan.

Stang holjet.

Anslut Thunderbolt™-kabeln till héljet och till en ledig Thunderbolt™ eller

USB-C™-port pa datorn.

o »

Installation av drivrutiner

1. Sla pa datorn.

2. Den externa enheten kommer att hittas och du kan b&rja anvanda enheten
omedelbart.
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I] Romana

Cerinte de sistem

» Android 10.0 sau superior

* Chrome OS 90.0 sau superior

« iPad Air (generatia a-4-a) sau superior

« Linux Kernel 5.13 sau superior

* Mac OS 12.4 sau superior

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

« Dispozitiv cu un port USB Type-C™ liber sau cu un port Thunderbolt™ 3 liber
sau

* Dispozitiv cu un port Thunderbolt™ 4 liber

Instructiuni de siguranta

* Protejati produsul impotriva umiditatji

* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

« Evitati electricitatea antistatica atunci cand instalati SSD

Instalarea componentelor hardware

1. Deschideti carcasa. Prin urmare, trebuie sa impingeti capacul in sus la nisa
din spate.

2. Acum puteti conecta unitatea SSD M.2 la fanta.

3. Fixati modulul cu ajutorul suruburilor.

4. Pentru o mai buna racire a SSD-lui, puteti lipi placa termica inclusa pe SSD;
trebuie doar sa indepartati folia de pe placa termica.

5. Inchideti incinta.

6. Conectati cablul Thunderbolt™ la incinta si la un port Thunderbolt™ sau
USB-C™ liber de pe computer.

Instalarea driverului

1. Porniti computerul.

2. Unitatea externa va fi recunoscuta si puteti incepe sa utilizati imediat
dispozitivul.
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e agyar

Rendszerkévetelmények

* Android 10.0 vagy Ujabb

» Chrome OS 90.0 vagy Ujabb

« iPad Air (4. generacio) vagy Ujabb

* Linux Kernel 5.13 vagy Ujabb

* Mac OS 12.4 vagy Ujabb

*+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Egy szabad USB Type-C™ porttal vagy egy szabad Thunderbolt™ 3 porttal
rendelkez6 eszkdz vagy

* Egy szabad egy szabad Thunderbolt™ 4 porttal rendelkez6 eszk6z

Biztonsagi 6vintézkedések

« Ovja a terméket a nedvességtol.

« Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

« Keriilie az elektrosztatikus kisliléseket az SSD beszerelése kdzben

Hardvertelepités

1. Nyissa ki a szamitogéphazat. Ezért szokséges a fedét felfelé nyomni a hatsé
mélyedésben.

2. Csatlakoztassa az M.2 SSD-t a nyilasba.

3. Ro&gzitse a modult a csavarok segitségével.

4. Az SSD job hitésére beleragaszthatja az SSD-be a mellékelt hiitéparnat,
csak vegye le rola a féliat.

5. Zarja vissza a haz burkolatat.

6. Kosse Ossze a hazat és a szamitdgép szabad Thunderbolt™ vagy USB-C™-
csatlakozoéjat az Thunderbolt™-kabellel.

lllesztéprogram telepitése

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Megtorténik a kiilsé6 meghaijto felismerése, és azonnal hasznalatba veheti az
eszkozt.
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Hrvatski

Preduvjeti sustava

* Android 10.0 ili noviji

» Chrome OS 90.0 ili noviji

« iPad Air (4. generacija) ili noviji

« Linux Kernel 5.13 ili noviji

* Mac OS 12.4 ili noviji

*+ Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* Uredaj sa slobodnim USB Type-C™ priklju¢kom ili slobodnim Thunderbolt™ 3
prikljuckom ili

* Uredaj sa slobodnim Thunderbolt™ 4 priklju¢kom

Sigurnosne upute

« Zastitite proizvod od vlage

« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

« Izbjegavajte antistaticki elektricitet prilikom postavljanja SSD-a

Ugradnja hardvera
1. Otvorite kuéiSte. Stoga biste trebali gurnuti poklopacprema gore na
straznjem udubljenju.

2. Sada ukopcajte M.2 SSD u utor.

3. Vijcima pri¢vrstite modul.

4. Zabolje hladenje SSD-a mozete umetnuti isporu¢enu termalnu podlosku na
SSD; samo uklonite foliju s termalne podloske.

5. Zatvorite kuciste.

6. Spojite Thunderbolt™ kabel na kuciste i na Slobodan Thunderbolt™ ili

USB-C™ priklju¢ak na racunalu.

Instalacija upravljackog programa

1. Ukljucite vase racunalo.

2. Vanjski pogon ¢e se prepoznati i moci ¢ete odmah poceti s upotrebom
uredaja.
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E eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

» Android 10.0 fj vedTepo

* Chrome OS 90.0 j vedtepo

« iPad Air (4n yevid) ) vedtepo

« Linux Kernel 5.13 1} vedTepo

* Mac OS 12.4 rj vedtepo

» Windows 8.1/8.1-64/10/10-64/11

* JUOKeUN pe pia eAeuBepn BUpa USB Type-C™ 1) pe pia eAeuBepn BUpa

Thunderbolt™ 3

* ZUOKeUR e Pia eAeUBepn BUpa Thunderbolt™ 4

Odnyieg ao@daAeiag

* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia

* MpooTaTteloTe TO TPOIdV atrd TNV ApeTn NAIOKR akTIVOBoAia

* ATTo@UyETE OTATIKO NAEKTPIOPS GTAV TOTTOBETEITE TN Hovada SSD

EykardoTaon uAikoU

1.

2,
3.
4

o o

Avoigte To TrEpiBAna. I’ auTd Ba XpelaaTei va TTIECETE TO KAAUPMA TTPOG Ta
TTévw oTo oTTioBIo dvolyua.

Twpa ToTmoBeTAOTE TNV M.2 SSD 00g péoa atn BUpa.

EmdiopBwoTe TN povada XpnoIJoTToIWVTaG Bideg.

Ma kaAUTeEPN YuEn Tou SSD, pTTopeiTe va KOAATETE To gupTTEPIAANBAvOPEVO
Beppikod emiBepa Tavw o1o SSD; atmAd a@aipwvTag To AeTITd PUAAO aTTd TO
BepuIkd eTTiBepa.

KAeioTe 10 TrEPiBANUQ.

>uvdéaTe To KaAwdio Thunderbolt™ pe To TepiBANUa Kal pia eEAeUBepn BUpa
Thunderbolt™ rj USB-C™ Tou utroAoyIoTr 0aG.

EykardoTaon mpoypduparog odnynong

1.
2,

EvepyoTroifoTe Tov uTToAOYIOTH O0G.
H e§wTepikA povada Ba avayvwpIoTEl Kal UTTOPEITE VO EEKIVATETE
XPNOIMOTIOIWVTAG TN CUCKEUH aNéTWG.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_42018/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

(3 ) ADEPOSER A DEPQSER
. EN MAGASIN EN DECHETERIE
c € "~ 4 Cet appareil et
& ses accessoires [\ o % ,
V)

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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